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Porlugues

Nuno Capela

A Direcgéo dos Servicos de Educacéo e Juventude
promoveu mais uma vez o Curso de Verdo de Lingua
e Cultura Portuguesas em Portugal. O curso realizou-
se na Cidade universitaria de Coimbra e teve inicio no
final do més de Junho e terminou no final do més de
Julho. Com o objectivo de incentivar os alunos para a
aprendizagem da lingua portuguesa, de melhorar os
conhecimentos linguisticos, de alargar os seus horizontes
e ao mesmo tempo conhecer a cultura no local, o Centro
de Difus@o de linguas seleccionou 15 alunos, de entre os
muitos interessados em participar no curso, das escolas
secundérias do territdrio. A selecgéo fez-se através de
dois exames: um de compreensdo oral e escrita e 0
segundo atraves de entrevista individual.

A Revista Dialogando foi falar com alguns
dos seleccionados e procurou saber como véem a
aprendizagem da lingua e a possibilidade dada pela DSEJ

para participarem neste curso de Verao em Portugal.

TiRERSE

Vale a pena estudar

AEEEERSFHREBEHFES
ezik—RBEEENE" - RXEER
AEI RSN ET - BE—ER - |
NHERS  ETAEER - B YSRELE

BHER  ReERREREE FEERE U
LEMREGET &1L - BFSHEEP O
MEBREBINMBRTENPELEES » TEY
ISREBAREETEE - BINBELEFTEEBR
MEEH - E-REERRNEENSE 5
“IEREAE

UTRE (REIRE) MEHERER
MEANBENTR  FEELIZMFAHER
BEERNES  DURHRRBSREERSE
EEMHRE2MEMRENEE -

Eu chamo-me Eduardo Lei, sou
estudante do Colégio Yuet Wah. Quando
eu andava no oitavo ano, a Lingua
Portuguesa foi uma disciplina obrigatoéria,
por isso comecei a estudar Portugués e a
ganhar interesse sobre tudo de Portugal.
O meu professor sugeriu-me a tentar o
exame e eu aceitei o desafio. Antes do
exame, realmente estudei muito Portugués
e sobre Portugal e pratiquei conversagao
portuguesa com meu professor, por isso
no exame correu tudo bem. Finalmente,
com sorte, fui escolhido para participar
no curso de Verao em Portugal. Fiquel
bastante contente. Fiz mais amigos novos
e conheci mais da cultura portuguesa!
Valeu a pena o esforco e a dedicagcao a
Lingua e cultura Portuguesas. Obrigado!
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Olal Eu chamo-me Terry Wong. Eu
estudo Portugués ha cinco anos. Eu
escolhi estudar Portugués, primeiramente
porque queria aprender mais linguas para
poder comunicar com mais pessoas, de
seguida porque achei o Portugués uma
lingua interessante e muito dificil, por isso

pensei ser uma grande oportunidade a
de a poder aprender na escola. Este ano
o meu professor incentivou-me a tentar
fazer o exame que selecciona os alunos
para um curso de Verao de Lingua e
cultura portuguesas em Portugal. Tive
de fazer um teste de compreensao oral
e expressdo escrita e mais tarde fui fazer
uma entrevista. O professor ajudou-me
a preparar o estudo e a melhorar as
minhas capacidades de ouvir, perceber
as conversas e responder.

No final, eu fiquei satisfeito por ter
participado mas nao sabia se conseguiria
ganhar a viagem. A resposta demorou
muito tempo e fiquei ansioso, mas a
resposta chegou e foi boa. Fiquei muito
contente e excitado. Foi uma viagem
muito agradavel.
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Eu sou o Nathanael, nasci numa familia
americana, moro em Macau ha quinze anos.
Eu estudo Portugués ha sete anos aqui.
Traz-me muita alegria estudar Portugués
porque gosto de aprender linguas. Claro,
€ muito dificil, tem as diferengas do
masculino e feminino, singular e plural, mas
é divertido e interessante. Eu tive muitos e
bons professores. Agora, o meu professor
e o professor Nuno, ele faz muitas coisas
para me ajudar a melhorar. Eu quero
agradecer-lhe pelo ensinamento dedicado.
Eu fui escolhido como um dos quinze
alunos que foi para Portugal para participar
no Curso de Verao 2011, na cidade de
Coimbra. Senti-me honrado e abencoado
por esta oportunidade incrivell Eu nunca
fui a Europa, por isso fiquei muito excitado.
Conheci novos amigos e melhorei o meu
Portugués. Foi a viagem que estive mais
tempo afastado da minha familia, cresci e
ganhei com a experiéncia. Quero agradecer
a DSEJ por esta possibilidade magnifica.
Aprendi novas coisas e tornei-me numa
pessoa melhor através desta viagem.
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Aguardam pela préxima edigdo da revista
“Dialogando” que vamos partilhar convosco,
com mais pormenores, as experiéncias vividas
por alguns destes alunos gque participaram neste
Curso de Verdo, em Portugal!
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